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D: Bei unsachgemaBer Verwendung kann Dosen-
inhalt austreten!

F: Une mauvaise manipulation de I'aerosol peut pro
voquer la coulure du contenu.

GB:Incorrect using may cause treading out content!

Universalgrundierung, fiir innen und auBen. Farbton siehe Kappe. Hervorragen-
de Haftung auf den verschiedensten Untergriinden wie Glas, Keramik, Eternit, vielen
Kunststoffen, Karton, Pappe, Holz und Metall. Lose Altanstriche und Rost entfernen. An-
schleifen. Untergrund muss sauber, trocken, rost- und fettfrei sein. Nicht zu lackierende
Flachen abkleben! Dose 3 Min. schiitteln. Probespruhen Kleine Vertiefungen und pordse
durch mehrfach diinnes Auft Spriihentfernung ca. 25
om. Nach Trocknung (ca. 2-4 Stunden) nass schleifen (600er Kérnung), saubern und
lackieren.

Aerosol
scoppiare se riscaldato. Provoca grave
za o vertigini. Nocivo per gli organlsml acquatici con effetti di Iunga durata. L'esposi-

Pericolo -

bile. Recipi sotto

pressi pud
oculare. Puo p I

Zione ripetuta pué p [ p della pelle In caso di consul-
tazione di un medlco tenere a disposizione il ol del prodotto.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici
calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporiz-
zare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né bruciare,
neppure dopo l'uso. Non respirare gli aerosol. Proteggere dai raggi solari. Non
esporre a temperature superiori a 50 °C. Smaltire il prodotto | recipiente in confor-
mita con le dlsposmom reglonall Una |nsuﬁ|C|ente aerazmne del locale potrebbe dar

Gefahr - Extrem anlzundbarss Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei
E barstan ht schwere Aug Kann Schlafrlgksl! und Be-
hadlich fir W 5 Wir-

kung Wladerhultar Kontakt kann zu sprudar oder rissiger Hautfuhrsn Ist arztlict
Rat oder ikett bereithalten. Darf nicht in

die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze, heifen Oberflaichen, Funken, offenen
Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene
Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. Nicht durchstechen oder verbrennen,
auch nicht nach Gebrauch. Aerosol nicht eil Vor b hl schii-
tzen. Nicht Temp tiber 0°C Ei gung des Inhalts / des Behal-

ters gemaR den len Vi iften. Ohne ichende Liiftung Bildung
losionsfahiger méglich. hlieRlich gemaR Verwen-
dungszweck.

Enthalt: Aceton, n-Butylacetat. Imp.: MOTIP DUPLI AG - Allmendstrasse 30 - CH-8320
Fehraltorf - Tel.: +41 44 908 38 40.
® Apprét universel, pour intérieur et extérieur. Coloris sur capuchon. Excellente ad-
hérence sur divers supports, verre, céramique, émail, éternite, nombreux plastiques,
carton, bois et métal. Eliminer les éclats d'anciennes peintures et la rouille. Poncer. Le sup-
port doit étre propre, sec, exempt de traces de rouille et de graisse. Recouvrir les parties
qui ne sont pas a peindre! Agiter I'aérosol env. 3 mn. Faire un test de pulvérisation. Appli-
quer plusieurs couches fines pour égaliser les petites cavités et les surfaces mastiquées
poreuses. Distance de pulvérisation, env. 25 cm. Aprés séchage (env. 2-4 heures), poncer
al'eau (grain 600), netioyer et pemdre

Iuogo alla f ione di miscel . L'us del prodotto

gravi sanzioni (Legge 349/1986) RIMOZIONE PRODOTTO CON Acetone elo
Diluente Nitro.

Contiene: acetone, acetato di n-butile.

Imprimacion universal, para interior y exterior. Tono de color ver tapa.

Adherencia extraordinaria sobre diferentes bases como vidrio, ceramica, eternita,
muchos plasticos, cartén, cartulina, madera y metal. Eliminar pinturas antiguas sueltas y el
oxido. Lijar. La superficie debe estar limpia, seca, libre de oxido y grasa. Proteger las
superficies que no deben ser pintadas! Agitar el bote 3 min. Pulverizado de prueba.
Igualar pequeas desniveles y lugares porosos mediante aplicando varias capas. Distan-
cia de pulverizado aprox. 25 cm. Después del secado (aprox. 2-4 horas) lijar al agua
(granulado 600), limpiar y plntar
Peligro * Aerosol R a presion: Puede reventar
si se calienta. Provoca irritacion ocular grave. Puede provocar somnolencia o vérti-
go. Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. La expo-
sicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. Si se ne-
cesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del al-
cance de los nifios. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. No pulverizar
sobre una llama abierta u otra fuente de ignicion. No perforar ni quemar, incluso

Danger - Aérosol ble. Récipient sous p peut éclater
sous |'effet de la chaleur. Provoque une sévere irritation des y yeux. Peut p

después de su uso. No respirar el aerosol. Proteger de la luz del sol. No exponer a

somnolence ou vertiges. Nocif pour les organismes aquahquas sntralns das affsls
néfastes a long terme. L'exposition répétée peut p q ou ger-
cures de la peau. En cas de consultation d’un rnedecm gardsr a disposition le reci-
pient ou Ieuquetta Tenir hors de portée des enfants. Tenir a lécart de la chaleur,
des des, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaponser sur une flamme nue ou sur toute
autre source d'ignition. Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage. Ne pas respi-
rer les aé Is. Protéger du solaire. Ne pas exposer a une températu-
re supenaura a 50 °C/122 °F. Eliminer le contenu / récipient confurmamant a Ia régle-
le. Sans aération il peut y avoir f de g

explosifs.

Contient: acétone, acétate de n-butyle.

@ Fondo universale, per interni ed esterni. Colore: vedi cappellotto. Aderenza eccel-
lente sui fondi pili diversi, come vetro, ceramica, eternit, diverse materie plastiche,

cartoncino, cartone, legno e metallo. Eliminare resti di vernice vecchia e ruggine. Carteg-

giare. Il fondo deve essere pulito, asciutto, senza ruggine e sgrassato. Mascherare le parti

I p a 50 °C/122 °F. Eliminar el contenido o el recipiente con-
forme a la on regional. Sin i i se pueden formar
mezclas explosivas.

Contiene: acetona, acetato de butilo.

® Primario ara e Ver cor na tampa. Excelente ade-
séo em varias superficies tais como vidro, ceramica, varios plasticos, fibrocimento,
cartdo, madeira e metal. Remover bocados soltos de ferrugem e tinta velha. Lixar ligeira-
mente a superficie. A superficie deve estar limpa, seca, livre de ferrugem e gorduras.
Proteger as superficies que n&o devem ser pintadas! Agitar a embalagem energicamente
durante 3 minutos. Testar o spray numa pequena rea. Nivelar pequenos desniveis e
lugares porosos através da aplicagao de varias camadas. Distancia de pulverizagao: cerca
de 25 cm. Apds secagem (24h.) lixar a lixa d'agua (grao 600) limpar e aplicar cobertura.
Perigo - A sob presséo: risco de
explosdo sob a agéo do calor. Provoca irritagéo ocular grave. Pode provocar sono-
Iéncia ou vertigens. Nocivo para os com efeitos d

Pode provocar pele seca ou gretada, por exposlgao repetida. Se for necessario con-
sultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora do alcance das

da non vemiciare! Agitare la bombola per ca. 3 min. Fare una prova di spruzzo. Sp -
I livellare piccole i ita e parti porose stuccate. Distanza di spruzzo ca.
iccazione (ca. 2-4 ore) iare ad umido (grana 600), pulire e verni-

o
25 cm. Dopo [
ciare.

MOTIP DUPLI GmbH
Kurt-Vogelsang-Str. 6
D-74855 Hassmersheim
Tel. +49 (0) 62 66/ 75-0
www.motipdupli.com
Made in Germany

@ registered trademark

Manter afastado do calor, suf quentes, faiscas, chamas abertas e
outras fontes de i ignigao. Nao fumar. Nao pulverizar sobre chama aberta ou outra
fonte de ignigao. Nao furar nem queimar, mesmo apos utilizagao. Nao respirar as
aerossois. Manter ao abrigo da luz solar. Nao expor a temperaturas superiores a 50
°C. Eliminar o contetdo / recipiente de acordo com a legislagao regional. Utilizar em
zonas nao bem ventiladas, formagao possivel de mistura vapor-ar explosiva.
Contém: acetona, acetato de n-butilo.

2004/42/11B(e), VOC max. 840 g/L, <839 g/L

400mil €3

OVPLI-COLOR

090!

Apprét

Fondo ancorante

Imprimacion




